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Read aH of the instructions before using this applianceo
_Afhen using this appliance, a}_ay_ e×e_:ise basic s_fe_y

1) Use this appliance only for its intended purpose as described in this use
and care guide.

2) This freezer must be properly installed in accordance with the
installation instructions before it is used. See grounding instructions in the
installation section.

3) Never unplug your freezer by pulling on the power cord. Always grasp
the plug firmly and pull straight out from the outlet.

4) Repair or replace immediately, all electric service cords that have become
frayed or otherwise damaged. Do not use a cord that shows cracks or
abrasion damage along its length, the plug or the connector end.

5) Unplug your freezer before cleaning or before making any repairs.
Note: If for any reason this product requires service, we strongJy
recommend that a certified technician performs the service.

6) Do not use any electrical device or any sharp instrument in
defrosting your freezer.

7) If your old freezer is not being used, we recommend that you remove the
doors. This will reduce the possibilib, of danger to children.

8) After your freezer is in operation, do not buch the cold surfaces in the
freezer compartment, particularly when hands are damp or wet. Skin may
adhere to these extremely cold surfaces.

9) Do not refreeze foods, which have been thawed completely. The United

'_._.Thawedground meats, poultry, or fish that have any off-odor or off-
color should not be refrozen and should not be eaten. Thawed ice cream
should be discarded. If the odor or color of any food is poor or
questionable, discard it. The food may be dangerous to eat/_

refrozen foods as soon as possible, to save as much of its eating qualib/
as you can_
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] O) This refrigerator shodd not be recessedor bdfin an encbsed cabineL Ut
is designed for freestandin9 installation onUy.

] ] ) Do not operate your refrigerabr in the presence of expbsive fumes.

FerFutureReferencePtease

Risk of child entrapment. Before you throw away your dd
refrigerator or freezer, take off the doors. Leave the shdves

in pJace so that children r_ay r_ot easiJy dimb inside°

Thank you for using our Haler
producL This easy-b-use manual will
guide you in getting the best use of
your freezer.

Remember b record the model and
serial number. They are on a label in
back of the freezer.

Model number

Serial number

Dateof purchase

Staple your receipt to your manual, You wiJJ neecJ it to obtain
warran_ X service.
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], Temperature Control Adiustment

2, Vinyl Coated Wire Basket

3, Interior Drain Plug (see insert}

4, Exterior Drain Plug



_pecki_g Yoo_ Free_e_ °

1. Remove aJJpackaging material This incJudes the foam base and aJJ

adhesive tape balding the freezer accessories inside and
outside_

2. Inspect and remove any remains of packing, tape or printed

materiaJs before powering on the freezen

Adiusti  g Yeur Freezer

®Yourfreezer is designed for freestandinginstaJJationonJy.
HtshouJdnot be recessedor buiJt-in.

PJacethe freezeron a floor strongenoughto support it fuJJyJoaded.
®When moving the freezer,nevertiJtit more than a 45-degree angJe.

Thiscould damage the compressorand the sealedsystem.
ff the freezer is tiJtedJetit standin an upright position for at [east24
hours prior to pJugging.Thisis to a[[o,uthe refrigerant to serf[e.

Proper Air Cir¢o etio 

To assure your freezer works at the maximum efficiency it

was designed for, you shouJd instaJJit in a Jocation where there

is proper air circuJation, pJumbing and eJectricaJconnections_

The foJlowing are recommended clearances around the refrigerator:
Sides ............... 4" (102mm}

Top....................4" ('[02mm}
Back.................. 4 _ ( ] 02ram)



E_ec_ri_e_ _eq_ise_e_t

® Make sure there is a suitable power Outlet (] ] 5 volts, "[5 amps outlet)

with proper grounding to power the freezer,

Avoid the use of three plug adaptersor cuttingoff the third grounding in
order to accommodatea f_'o plug oufleLThis is a dangerouspractice
sinceit providesno effectivegrounding for the freezerand may resultin
shockhazard.

Use ef E×t÷HsieH Ce od

Avoid the use of an extension cord because of potential safety hazards

under certain conditions, Hfit is necessary to use an extension cord, use

only a 3-wire extension cord that has a 3-blade grounding plug and a

3-slot outlet that wiJJaccept the plug. The marked rating of the extension

cord must be equal to or greater than the electrical rating of the

appliance.

Bimi  ti@Hs

Do not instal[ your freezer in any location not properly insulated or

heated e,g. garage etc_Your freezer was not designed to operate in

temperature settings below 55 ° Fahrenheit,
Select a suitable location for the freezer on a hard even

surface away from direct sunlight or heat source e,g. radiators,

baseboard heaters, cooking appliances etc. Any floor unevenness
should be corrected.



©Oer +ing Your Freezer

®Once the freezer is in its proper pJace, oJug it in an dectricd outJet

having 115 vdts and 15 amps. Turn on power switch+Green J+ghtwiJJ

come on indicating that the freezer is in operation.

®Set the temperature, on the temperature contrd knob+ '1" bring the

warmest and "W bring the coJdest. BitiaHy set the temperature on "H'+

PJacefood ins+de the freezen After using the freezer for 24 hours set the

freezer to ),'our desired setting.

®Hncase you unpJug your freezer or experience an dectricd outage,

dJow 5 minutes before pJugging it back in.

General Fe_tureg

AdjustabJe temperature did: (see fig+ # 1)

Your freezer will automat+cdJy maintain
the temperature JeveJyou seJect The
temperature contrd did has 3 settings
pJusOFF. '1" is the warmest, "HF is the

cddest+ Turning the did to OFF stops
coding the freezen Set the did to "IF
and allow 24 hours to pass before

adjust+ng the temperature to your needs.

(Note: Jf the freezer hos been
OJoced in a horizontd or
tiJted position for any period
of time wait 24 hoots before

OJngging the unit in+)

ternpelatme contrd did

fig+# 1



Feed 5ter_ge B_sket5

(see fi% # 2}

Your freezerhas a basket.Removablebasketsallow you
to storefood more accessiblyor you can removethemif not needed.

fig. # 2

Defres@ g Draining

Defrostwheneverthe frost becomes1/4" thicL Never usea sharp or
metallic instrumentto removethe frost, as it may damage the cooling
coils. (A puncturedcoil wiJJvoid thewarranty)

Turn the temperature control to OFF position and unplug the unit.
Remove the drain plug from the inside of the freezer (see fig. #3a}.

Defrosting usually takes a few hours. To defrost faster keep the
freezer door open,

For draining, place a tray beneaththe outer drain plug. Pullout the
drain dial (seefig. #3b} and rotate it so that the arrow pointsdown-
ward. ThiswiJJJetthe water flow out in the tray.When done, push the
drain dial in and turn the arrow to the up position. Re-pbg the drain
plug insidethe freezer compartmenLNote: monitor the containerunder
the drain to avoid overflow.

®Wipe the interior of the freezerand replace theelectrical plug in
the electricaloufleL

Reset the temperature control to the desired setting,

fig. # 3a fig. # 3b



Feed Storage

Frozen Food:

" Wipe containers before storing to avoid needless spiJJs_

®Hot food should be allowed to cool before storing in the freezen
This will prevent unnecessary energy use.

,, When storing meats, keep in the original

packaging or rewrap as necessary.

" Proper freezer storage requires correct packaging_ All foods must be in
packages, which do not allow the flow of air or moisture in, or out_
Improper storage wiJJ result in odor and taste transfer and wiJJ result in
the drying out of the improperly packaged food_

®Follow package or container instructions for proper storage.

o Packaging Reco_endatlons:

Plastic container's with air tight lids

Heavy duty aluminum foil

Plastic wrap made from saran film

Sdf-seding plastic bags

®Do not refreeze defrosted/thawed foods.

" It is recommended that the freezing date be marked on the packaging.

®BoilingwateBgurgling soundsor slightvibrations that are the resultof
the refrigerant circulating through the cooling calls.

" ThethermostatcontrolwiJJclick when it cycleson and off.



Warning: To avoid e[edric shockalways unpJug your
freezer before cleaning. Hgnoring this warning may

resuJtin death or injury_

Caulion: Before using cJeaning products, always read and
foJJowmanufacturer's instructions and warnings to
avoid personal injury or product damage.

G÷neraJ:

® Prepare a cJeaning solution of 3-4 tabJespoons of

Baking soda mixed with warm waten Use sponge or

soft cloth, dampened with the cleaning solution, to

wipe down your freezer.

® Rinse with dean warm water and dry with a soft cloth.

• Do not use harsh chemicals, abrasives, ammonia,

chlorine bJeach,concentrated detergents, solvents or

metal scouring pads_ SOME of these chemicals may

dissolve, damage and/or discdor your freezer.

Door Go,k÷ts:
o CJean door gaskets every three months according to

genera[ instructions. Gaskets must be kept dean and

pliable to assure a proper seal

Petrdeum je[Jy appJied lightly on the hinge side of gas-

kets wiJJ keep the gasket pJiabJe and assure a good
seal.

10



 @wer  Hterr   i@HS

OccasiondJy there may be power interruptions due to thunderstorms or

other causes_ Remove the power cord from AC outJetwhen a power

outage occurs_When power has been restored, repJug power cord to

AC oufleL Hfoutage is for a proJonged period, inspect and discard

spoiJed or thawed food in freezen CJean freezer before reusing.

V c ti@ M@vi  g C r÷

For Jong vacations or absences, empty food from freezer, move the

temperature DHALto the OFF position and dean the door gaskets

according to _GeneraJ cJeaning_ section_ Prop doors open, so air can

circuJate inside_ When moving always move the freezer

verticaJJy.Do not move with the unit Jying down. PossibJedamage to the

sealed system couJd occun

11



Freezer Does Not Operate:

®Check if thermostat control is not in the "OFF" position.

®Check if freezer is plugged in.

" Check if there is power at the ac outret, By checking the circuit breaker:

®Wait for 30-40 minutes to see whether freezer will start. Compressor

c'ycle must be complete to operate.

Food temperature appears too war_:

®Frequent door openings.

Allow time for recentJyadded warm food to _ach

freezer temperature.

®Check gaskets for proper seak

Clean condenser coiJs (for modeJswith exposed condenser coiJs}.

Adiust temperature control to comer setting.

Food temperature is too cored:

® if temperature control setting is too cold, adiust to a warmer setting

and allow several hours for temperature to adjust.



Freezer runs too fr÷quentJy:

,, Thismay be normal to maintain constanttemperatureduring
high temperatureand humid days.
Doorsmay have beenopenedfrequentlyor for an extended
period of time_

®Checkgasketfor proper seal.
®Checkto seeif doors are completelydosed_
" Checkfreezercompartmentfor blockagefrom

frozen food packages,containers,etc.

Freezer has an odor:

®interior needs cleaning,

Foods improperly wrapped or seaJd are giving off odors.
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What is covered and for how

long?

This warranty covers dl defects in work-
manship or materials for a period of:

] 2 months labor
(ranHome Service}

12 months ports

5 years seo_ed system

The warranty commences on the date
the item was purchased and the original
iourchase receipt must be presented to
the authorized service center before

warranty repairs are rendered_

EXCEPTIONS: ¢ommer¢ioJ or
RentoJ Use worronty

90 days Jabot (toffy°in onJy)

90 doys ports

No other worronty oppJies

Whot is covered°

1. The mechanical and eJectrical parts,
which serve as a functional, purpose
of this appJiance for a period of 12
months. This includes dI parts except
finish, and trim_

2. The components of the seaJed system
e.g_ hermetic compressor, condenser
and evaporator from manufacturing
defects for a period of 5 years from
the date of purchase. Any damages
to such components caused by
mechanicaJ abuse or improper
handJing or shipping wiJJ not be
covered_

Whot wlJJ be done?

1_We will repair or replace, at our dis-
cretion any mechanical or eJectricd
part which proves to be defective in
normal usage during the warranty
period so specified.

2. There wiJJbe no charge to the
purchaser for parts and Jabor on any
covered items during the initial 12
month period. Beyond this period

onJy parts are covered in the remain-
ing warranty. Labor is not provided
and must be paid by the customen

3. Contact your nearest authorized
service centen For the name of the

nearest service center pJeasecdJ
1-877-337-3639

THiS WARRANTY COVERS
APPLIANCES WiTHiN THE
CONTINENTAL UNITED STATES,
PUERTO RiCO AND CANADA.
JTDOES BlOT COVER
THE FOLLOWING
Damagesfrom improper installation.
Damagesin shipping.
Defectsother than manufacturing.
Damagefrom misuse,abuse,accident,

alteration, Jackof proper care and
maintenanceor incorrectcurrentor
voltage

Damagefrom other than househoJduse.
Damagefrom serviceby other than an

authorizeddeaJeror servicecenter.
Decorativetrims or repJaceabJe

lightbuJbs_
Transportationand shipping.
Labor(after the initiaJ 12 months).

THIS LIMITED WARRANTY IS GIVEN IN
LIEU OF ALL OTHERWARRANTIES,
EXPRESSEDOR, INCLUDING THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE

The remedy provided in this warranty is
excJusiveand is granted in Jieu of aJJ
other remedies.

Thiswarranty does not cover incidental
or consequentialdamages, so the above
Jimitationsmay not appty to you. Some
Statesdo not dJow Jimitationson how
Jongan impJiedwarrant),-Jasts,so the
above Jimitationsmay not appJyto you.

Thiswarranty givesyou specificJega!
rights, and you may haveother rights,
which vary, from stateto state_

Haier AmericaTrading L.LC.
New York, NY 10018.
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] ) Ufiliceesfeaparafoexdusivamenfeparasu uso especificado, segOnse
describe en esfa guia de uso y cuidados.

2) Esfe congelador debe ser insfalado adecuadamenfe siguiendo las
insfrucciones de insfalaci6n anfes de ufilizarse. Observe las insfrucciones

para conecfarlo a fierra en la secci6n de insfalaci6n.

3} Nunca desconecfe su congelador firando del cord6n el_cfrico. Suiefe siem-

pre la clavi]a firmemenfe y refirela del confacfo evifando forcerla.

4) Repare o reemplace inmedia_amen_ecualquier corc_6nel_c_ricoque

mues_reraspaduras o da_os. No ufilice ning0n cord6n que mues_re
se_alesc_eabrasi6n o 9rie_asen su extensi6n, claviia o _erminal
de conexi6n.

5)

6)

7)

8)

Desconec_esu congelador an_esc_elimpiarlo o an_esde hacer cualquier
reparaci6n. No_a: Si por alguna raz6n es_eproduc_o necesi_aser

reparac_o,recomendamos fuer_emen_eque la reparaci6n se Ileve a
cabo por un _cnico calificado.

No emplee ningOn aparafo el_c_ricoo ins_rumen_opunzocoMan_epara
descongelar su refrigerador.

Si su anfiguo congelador no es_ siendo ufilizado, recomendamos
qui_arle las pueMas. Esfo reducir_ los riesgos de acciden_es infanfiles.

Una vez que su congelador se encuen_reoperando, no foque las
superficies frias en el comparfimen_o del congelador, especialmen_e

si sus manos se encuen_ran hOmedaso too]arias. Su piel puede
adherirse a es_assuperficies ex_remadamen_efrias.



9} No congde ahmenbs que hayan sido previamente descongdados en su
btahdad. EUDepartamento de AgricuUtura de UosEstados Unidos, en su

BoUetinde Casa y Jardin No. 69 indica que: _L_.Ustd puede vdver a
congdar, sin correr ning0n riesgo, aqueHos ahmentos congdados que

hayan sido descongdados y que a0n contengan cristdes de
hieUoo que a0n se encuentren frios con una temperatura por
debaio de los 4,5°C (40°F)'L

'L_.Carnes mdidas, aves, o pescados descongdados que despidan dor
extraBo o muestren decdoraci6n no deben vdver a congdarse y no deben

consumirse, El hdado descongdado debe desecharse, Si el dor o color de
cierto dimento es deficiente o cuestionable, des6chdo, Td dimento podria
resdtar pdigroso si Io ingiriese7

'L_Jnduso el descongdar parcidmente y volver a congdar los dimentos
disminuye su cdidad de consumo, especidmente si se trata de frutas,

verduras y dimentos preparados, La cdidad de consumo de las carnes
roias es menormente afectada en comparaci6n a la de muchos otros

dimentos, Utilice los dimentos que hayan vudto a congdarse Io m6s
pronto posiNe para evitar que sufran mayor deterioro en su
cdidad de consumo7

10} Estecongdador no debe de ser empotrado o cdocado dentro
de un gabinete de cocina, Ha sido diseBado exdusivamente

para ser instddo por separado,

11} No opere su congdador en la presencia de gases explosivos,



pH referenciurutH°

Gracias por ufilizar nuestro

produc_o Haien Este sencillo

manual le orientar6 con respec_o d

meior uso que puede darle a

su refrigeradon

Recuerde _omar nora dd moddo y
n6mero de serie. Ambos se

encuentran impresos en una

efiqueta en la parte posterior dd
refrigeradon

N4mero de Modela

N/;mero de Serie

Fecha de Compra

Agrafer le ticket de caisse au guide. |J cJevra Btre pr_sent_ po_r tout
service apr_s-vente sous g_r_ntie°
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1_Aiuste de Contrd de Temperatura

2. Canastas de AJambre
Recubierto Con ViniJo

3_ Tap6n dd DesagOe hterior
(vea eJdetaJJe)

4. Tap6n dd DesagiJe Exterior



Dese_peg_e dd C@_ge_eder

1. Remueva todos Josmaterides de empaque_ Estos incJuyen la

base de espuma y tda la cinta dhesiva que sujeta los

accesorios deJcongeldor, adentro y afuera.

2. Antes de encenc_erel congelador, examlnelo y

remueva los materiales impresos, asi como tambi&n

cudquier res@uo del empaque que haya quddo en el interior.

Ai_ste

o

o

o

o

dd C@ ge ede 

EJcongelador ha s@o diseBado como una un@ad autoestable,

solamente. No c_ebeinstaJarse en recesos o empotrado.

Coloque d congelador sobre un piso suficientemente fuerte

para sostenerJocuando su inferior esta compJetamente JJeno.

Cuando mueva eJcongelacJor, nunca Io indine a un angulo

mayor de 45 ° para evitar da_os aJ compresor o aJ sistema seJJado.

Si el congeJador se ha indinado, coJ6queJo en su posician vertical y

c_&ieloen esta posici6n por Jo menos por 24 horas antes de encenc_erJo,

para permifir que el refrigerante vueJva a su conclidan normal.

Cir¢   ¢i6 Aprepi d dd Aire

Para asegurar que el congdador funciona con Ja

eficiencia maxima para Ja que fue diser]acJo, cJebe

instaJarJoen un Jugar de circuJaci6n apropiacJa de aire y

que cuente con conexiones eJactricasy de pJomeria.

AJreddor cJeJcongdador se recomienda cJeiar los espados

Jibres que se Jistana continuad6n:

En JoscostacJos....4' (102 ram}

Arriba ................. 4_ (102ram}

Detras................. 4' (102 ram)



Regsisites E] ctrices

'P Asegdrese de que para enchufar el congeJador cuenta

con un recepf6culo de corriente el_ctrica apropiada

(]]5 voltios, ]5 amperios), con su debida conexi6n a fierra.

®Evite eJ uso de adaptadores de tres claviias o ei corte

de la davija a fierra, tratando de usar un recept8culo

de dos cJavijas. Esta es una prdcfica pdigrosa que no

permite Ja conexi6n efecfiva a fierra del congelador;

y que puede crear riesgos de choque elgctrico.

E_ use de C_esd_s de e×teHsi6H

®Evite eJ uso de una cuerda de Ja extensi6n a causa de peJigros poten-

dales de seguridad bajo ciertas condidones. Si es necesado usar una

cuerda de la extensi6n, use s6lo una cuerda de 3 aJambres de extensi6n

que fiene un de 3 bolas moll6 tap6n y una saJida de 3-slot que aceptardn

eJtap6n. La cdificaci6n marcada de la cuerda de Jaextensi6n debe ser

iguaJ a o m_s que Jacdificad6n eJ_ctrica deJaparato.

Bis iSs t÷s de  Hst  s i6s

®No instaJe el congeJador en un Jugar que no cuente

con aisJaci6n y cdefacd6n adecuadas, como, por eiemplo,

en eJgaraje. EJcongeJador no ha sido diseBado para

operar en temperaturas por debaio de los 55 ° F ( 12° C}.

Escoja un Jugar adecuado para el congdadob con piso firme y

piano, y donde quede protegido de los rayos sdares directos y de

fuentes de cdor tales como: radiadores, registros de cdefacci6n,

aparatos de cocci6n, etc. Corrija cudquier desniveJ o

irreguJaridad que tenga el piso.



©per d@ dd C@ 9d d@r
• Una vez que eJcongdador ha sido cdocado en su lugar,

ench6feJo en un recept6cuJo eJ_ctrico de 115 voJtios y 15 ampedos.

Mueva eJinterruptor a Japosici6n de encencJido. La Juzverde

se encencJer6 indicancJo que eJcongelador esta operancJo_

®Fiie Jatemperatura en Ja periJJacJeJcontroJ de temperatura,

siendo "1" JagracJuaci6n de temperatura mas aJta y "111"Jade

temperatura mas fria. Inicidmente, fije Ja temperatura en "11".

Ponga, Juego, los dimentos en eJcongeJacJon

Despuas de que eJcongeJador ha operacJo por 24 horas,

puede cambiar Jatemperatura aJ nivd que Ja cJesee.

• En caso de que desconecte eJcongelacJor u ocurra una

faJJaen Ja corriente eJ_ctrica, espere pot 5 minutos

antes de voJver a conectar eJcongeJadon

DiaJ de temperatura
ajustabJe: (yea fig. # 1)

EJcongdador mantiene
autom6ticamente eJ niveJ de

temperatura que ustecJha escogido.

EJdiaJ de controJ de temperatura

tiene - acJem6sde Ja posici6n OFF,

apagado - 3 graduaciones. 'T' es el

niveJ de mas dta temperatura y "iii" el

de Ja mas fria. AJ girar eJcJid a Ja

posici6n OFF se detiene Ja operaci6n de

enfriamiento deJcongeJdon

Para reiniciar Jaoperaci6n cJeJa

unidad, ponga eJdial en "ll" y espere

24 horas antes de ajustar Ja

temperatura d nivd que Jadesee.

(N@ta: Si eJ ¢ongeJador ha ÷sta°

do en posi¢i6n indinada, u hori°
z@ntaJ, pot cuaJquier perlode de
ti÷mpo, col6clu÷Jo÷n su posJci6rk
normaJ y espere '_4 B@ras antes

de porter ¢1fun¢ionar Ja unidad.)

Dial de control de temperatura

fig_# 1



(yea fig. # 2)

E[ congeJacJorcuenta con a canasta. Las canastas removibJes [e

permiten guardar los aJimentos en forma mas accesibJe o, si Jo desea,
pude removerJas cuando no Jasnecesite.

fig. # 2

Remed6_ de _e EscB_¢B@ Des_g@e

Remueva Ja escarcha cuando 6sta haya dcanzado un espesor de 1/4".

Para esta operaci6n nunca use instrumentos afiJacJos o met_licos que

puedan cJaBar un serpenfin de enfriamiento (un serpenfin de

enfriamiento que haya sido perforacJo invalida [a garanfia}.

CoJoque el contro[ de temperatura en Ja posici6n OFF, apagdo, y

desenchufe [a unida& Remueva eJtap6n 8eJdesagOe de[ interior cJeJ

congeJacJor(yea Jafigura # 3a/. EJproceso cJedescongelaci6n

normdmente toma dgunas horas. Para acderar[o mantenga

abierta [a puerta cJelcongeJacJon

Para drenar la unicJacJ,cdoque una bancJeiadebaio cJeltap6n de[

desagOe exterion Hale eJdid de[ desagOe hacia afuera (yea Ja figura

3b} y gireJo hasta que Jaflecha apunte hacia abaio. Esto permitir@ que

el agua fluya a Ja bancJeia. CuancJo el agua termine de sahr, presione

hacia adentro eJdid cJeJdesag0e y glre[o hasta que [a fJecha apunte

hacia arriba. VueJva a coJocar el tap6n en e[ desagOe, en el interior cJeJ

descongeJadon Nota_ VigiJe eJfJuio cJeJagua a Ja bandeja para evitar

que @stapueda rebosan

/

/

fig_ # 3a fig. # 3b



I f@rm d6H S@br÷

A_meceHe_ie_e de A_i_e_tes

AJimentos ¢ong÷Jados:

Seque los envases para evitar derrames innecesarios.

® Deie enfriar los dimentos antes de ponedos en eJ

congeJador para evitar eJ uso innecesario de ener@a_

Cuando guarde carnes, mant_ngdas en su empaque original

o envu6[va[as de nuevo seg0n sea necesario_

® EJdmacenamiento apropiado de [os dimentos en eJcongeJador,

requiere que 6stos est_n adecuadamente empacados. Todos Jos

aJimentos deben estar en empaques que no permitan e[ acceso
deJ aire o de Ja humedad. E[ dmacenamiento inadecuado de Jos

aJimentos permite [a transferencia de sabores y dores y

produce eJ resecamiento de Josdimentos que no han sido

apropiadamente empacados_
®Observe Jasinstrucciones de dmacenamiento indicadas

en eJpaquete o envase de [os dimentos.

®Tipo de E_paques R÷¢o_÷ndados:

Envases pJ@sticoscon tapa herm6tica

Empaques de hoia gruesa de aJuminio para trabajo pesado

Membranas pJ_sticas de envdver hechas de peJlcuJade sar6n

Balsas de pJ@sticocon cierre induido

No congeJe dimentos que ban sido descongeJados

Se recomienda que marque en eJempaque Ja fecha en

que congeJa eJdimento

/ ide Mer  l de @per%d6 

Ruido como de agua hiriendo, son@os como de gi_rgaras o

pequeBas vibraciones se producen cuando eJ refrigerante

circuJa pot Josserpentines de enfriamiento

E[ termostato de contro[ produce un "CJick" cuando se cierra o se abre.
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Apropiados (ongeJador

Adverl"en¢ia: Para evitar choques el6ctricos, desenchufe

siempre el congeJador antes de limpiarlo.
El ignorar esta advertencia puede ocasionarle
lesiones 7 aOn la muerfe_

Precau¢i6n: Antes de usar productos de limpieza,

lea 7 observe siempre las instrucciones y
advertencias deJ fabricante, para evitar
lesiones personales o da_os a la unidad.

GeneraJes:

" Prepare una soluci6n para limpieza de 3 o 4
cucharadas de soda de hornear disueltas en

agua tibia. Para limpiar e! congeJador;

use una esponia o un pa_o suave
humedecido en Ja soJuci6n de limpieza

® Eniuague el congelador con agua Jimpia,

tibia, 7 s_quelo con un paso suave.

" No use substancias qu_micas Fuertes,abrasivos,

amon_aco, cJorina, defergentes concentrados,

solventes o almohadillas mef61icas para fregar.
ALGUNAS de estas substancias

qu_micas pueden disolver, da_ar o

manchar el congelador.

E_paques
de Ja Pu÷rta:° Limpie los empaques de la puerta cada 3 meses,

siguiendo las instrucciones generales de

limpieza.

Losempaques deben mantenerse limpios y flexi-

hies para asegurar que seJlan la unidad apropi-
adamente.

,, Vaselina de petr61eo aplicada ligeramente en el

empaque, en el lado deJ gozne, mantiene et

empaque flexible y asegura un buen sellado.

11



I terrup¢i@Hes de C@rrie t÷ £16¢tri¢ 

Ocasiondrnente puede haber interrupciones en [a corriente e[_ctrica

cJebido a ternpesfacJesu otras condiciones irnprevistas. Desenchufe e[

cane cJedirnentaci6n cJe[recept_cu[o de CA cuancJo ocurra una

interrupci6m Una vez restab[edcJa [a corriente vudva a enchufar e[

came cJedirnentad6n en eJ recept_cu[o de CA. Si [a interrupci6n

contin0a por un perlocJo proJogacJo, examine los dirnentos y deseche

los que se hayan cJaBado o desconge[acJo en e[ congeJacJonLirnpie e[

congdacJor antes de vo[ver[o a usar.

Cuando se ausente por vacaciones largas o ausencias prolongacJas,

saque todos [os a[irnentos de[ congeJacJory rnueva d Did de

ternperatura a [a posici6n OFF, para [uego [irnpiar [os ernpaques cJeJa

puerta de acuerclo con [as instrucciones de [a secci6n

'lnstrucciones GeneraJes de Lirnpieza'. Mantenga [as puertas

abiertas, de rnanera que e[ aire circu[e en e[ interior. En una

rnucJanza, siernpre co[oque e[ congeJador en posici6n verHcak

No [o transporte con la unicJacJen posici6n horizontal.

Esto puede ocasionar dar'ios aJ sisterna se[JacJocJeJa unidacJ.
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EJ ¢ongeJador no Funciona:

®Verifique que el termostato de control no est_ en la posici6n _'OFP.

®Verifique que el congeJdor est_ enchufado_

Verifique que Jlega corriente d recept6culo de CA, examinando

el interruptor de circuito_

®Espere de 30 a 40 minutos para vet si el congdador

comienza a funcionar. El ciclo deJcompresor debe

completarse para que la unidd principle a operar.

La _e_pe_atu_a de Jos aJi_en_os pa_ece _uy aJta:

®Puec_eser que abre la puerta muy frecuentemente.

®Espere dg0n tiempo para que alimentos que se ponen en el

congeldor a temperatura ambiente, dcancen la temperatura

c_elcongdador

®Verifique que Josempaques sellan adecuadamente.

Limpie Josserpentines del conc_ensac_or

(en aquelJos modelos en los que Josserpentines estan al c_escubierto}.

®Ponga el control c_etemperatura en una graduad6n

cJetemperatura m41sbaja,

t.a te_peratura de Jos aJi_entos
parece de_asiado ffla:

®Si Ja gracJuaci6n dd contrd de temperatura est6 en un

punto muy bajo, ajuste eJ contrd a una temperatura

menos fria y espere dgunas horas para que Ja temperatura
se estabiJice aJ nivd cJeseado.
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Em¢ongemador opera con de_asiada ffecuen¢ia:

Esta puede ser Ja operaci6n normaJ del congelador

para mantener una temperatura constante en dias caJurosos y hOmedos.

Las puertas pueden haberse abierto muy frecuentemente o

por periodos prolongados de tiempo_

®Verifique que el empaque seJJaapropiadamente_

®Verifique que Jas puertas est@ncompJetamente cerradas.

Verifique que el compartimiento deJcongelacJor

no est_ obstruicJo con paquetes cJealimentos congeJados, envases, etc_

Em¢ongemador tiene _am omor:

®EJinterior de la unidacJ puecJenecesitar limpieza.

®Alimentos empacacJoso sellados defectuosamente pueden

estar cJespicJiendoolores.
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F.Qu_est6 cubierto y pot
¢u6nto tie_po?
E4a garanfia cubre cualquier defedo en
Ja manufadura o empJeo de materides

un plazo de:

] 2 meses en ¢omponentes
5 a_os en e_ sistema seJJado

La garanfia comienza en Ja fecha de
compra deJ arficuJo, y la fadura original
de compra debe presentarse al centro
de servido autorizado para poder
efeduar cudquier reparaclon que est_
bajo garantia.

EXCEPCmONE$: Garantla pot Uso
¢omerciaJ o Bajo Arrendarniento
90 meses en _ano de obra
(9@nica_ente en taller}

0 dlas en co_ponentes
Ninguna otra garantla es vaiida
_@uB esta cubrerto?
"J. Loscomponentes mec6nicos y

eJ6ctricos que cumplen con a]guna
funci6n de este aparato durante un
pJazo de 12 meses. Esto incJuye
cuaJquier componente con excepci6n
de acabdos y mdduras_

2. Loscomponentes deJ sistema sdlado,
como por ejempJo: compresor
herm_tico, condensador, y
evaporador, por defectos de
manufactura durante un plazo de 5
alhos a partir de Ja fecha de compra.
Cudesquier da_os a tales
componentes causdos por abuso
mec6nico o mane o o transportaci6n
ndecuada no ser6n cub ertos.

• Repararemos o reernplazaremos, a
discreci6n nuestra, cualquier
componente mec6nico o el&drico que
se muestre defeduoso por uso normal
durante eJ pJazo ad especificado_

2. No habr6 cargos para eJcomprdor
por Jas partes y la mano de obra en
cuaJesquier arficuJos cubiertos
durante eJ perido inicid de 12
meses_AJ t_rmino de este periodo
solo las partes son cubiertas en Ja
garanfia restante. La mano de obra
no est6 provista y debe ser cubierta
por e! cJiente_

3_ Locdice su centro de servicio
autorizado m6s cercano.
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Para conocer el nombre dd centro de
servicio m6s pr6ximo a su domicilio,
pot favor JJameaJ 1-877-337-3639
/V6Jido solo en EUA}_

ESTAGA_d_,NTJA¢UBRE
APARAYOS DE_TRO DEL
TERRITORJO¢ONYJNENTAJ. DE
_OS ESTADOS _JDOS, P_RYO
RICO Y CA_ADAo
Da_ospor instalaci6nindecuda.
DaBospor transportaci6n_
Defectosqueno seanpor manufactura.
DaBospor negJigencia,abuso,
acddente, dteracb6n, fdta de cuiddo
adecudo y de mantenimiento,o
conexi6na tensi6neJ&ctricaincorrecta.

Dafios que no sean por usodom&stico.
Dafios por servicioque no sea
Rroporcionadoa trav6sde un
distribuidor o centrode servMo
autorizdo. Mdduras decorativaso
focos reempJazabJes.

Envlo y transportaci6m
Mano de obra (despu&s de los primeros
12 meses).

ESTAGARANTIA LIMITADA ES
PROVISTA EN 8USTITUCION A
CUALQUIER OTRA GARANTIA
EXPRESADAO QUE IMPLIQUE LAS
GARANTIAS MERCANTILES SUJETASA
CIERTO PROPQSITQ.

EJamparo provisto por esta garanfia es
de uso excJusivoy se otorga en
sustituci6n a cudquier otto amparo.

Esta garantia no cubre daBos
incidentdes o sus derivados, por Io que
las anteriores restricciones pueden serle
aienas. En ciertos estados no se
permiten restricdones en Io que se
refiere a Ja duraci6n impJMta de una
garantia, por Joque Jas anteriores
restricdones puecJenserle aienas.

Esta garantia le otorga ciertos derechos
legdes yes posible que ustd goce de
otros derechos, !os curies varian de
estdo a estado.
Haier America Trading, LL.C.
New York, NY 10018



No regrese este proclucto a kl tienda
Si tlen÷ alg_n probmema con este prodgcta, par favor ¢ontacte eI "Centro de Servklo am

Consurnldor de Ha_er" a_ 1-877_337-3639 (Va_ida soma en E°UoA)_
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